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CZYLI O PEWNEJ
(NIEODEGRANEJ) ROLI
DYPLOMATYCZNEJ *

Beata DOROSZ (Warszawa)

Przedstawiony iej zesp6t dokumentéw archiwalnych — nigdy dotyclscagpu-
blikowanych — stanowi korespondencja wymieniana ngiej potowie 1943 roku
miedzy placéwkami dyplomatycznymi Rzeczypospolitej dR@j w Stanach Zjedno-
czonych (Ambasada RP w Waszyngtonie i Konsulat &émg RP w Nowym Jorku)
oraz rezydujcym w Londynie Ministerstwem Spraw Zagranicznychdiz RP na
uchodsstwie, a take przedstawicielstwem RP w Algierze, ktére powotan®943 roku
przy kierowanym przez gen. Charlesa de Gaulle’a itewnie Wyzwolenia Narodowego
(przeksztatconym paniej w Tymczasowy R Republiki Francuskiej).

~Pierwszoplanowym bohaterem” jest Jan Legharzebywajcy woéwczas od prze-
szto dwoch lat w Nowym Jorku, wobec ktdrego czypigtany aktywnego wykorzy-
stania go w dwczesnej wojennej dyplomacji polskiej.

Inspiratorem tych dziatabyt ,bohater drugoplanowy” — Kajetan Dziskraj-
-Morawski, zawodowy polityk i dyplomata, ktéregolzchoniem 4czyta osobista
przyjazn, skgajgca dwudziestolecia rulzywojennego. Chiow rdznych okresach hi-
storii Polski — niepodlegtej, wojennej i emigracgjr— byt postacj znacacs, nie jest
powszechnie znany, warto ¢giprzypomnié podstawowe fakty z jego biografii.

! Tytut niniejszego artykulu jest paraftazytutu stynnej opery Gioacchino Rossiniego
Wioszka w Algierzéprapremiera: Wenecja 1813). Pierwotnie jego pdmgsunt mi sie niejako
humorystycznie, tylko na zasadzie skojarzenia; ojeagk jednak,ze mae by uprawniony —
pot zartem, pot serio — tade i ze wzgdddw merytorycznych, opisane w nim bowiem fakty
koresponduyj (w przendni) z treicia opery, ktérej gtbwnym wtkiem jest wyraona przez wiad-
ce Algieru, Mustag, gwaltowna potrzeba sprowadzenia tam (nawe} atrakcyjnej kandydatki
na zore, najlepiej Wloszki, i perypetie jednej z nich, liedi, starajcej st réznymi sposobami
unikng¢ tego losu.

233



Urodzit si 19 kwietnia 1892 roku w Jurkowie w Wielkopolsceradzinie zie-
mianskiej. Studiowat nauki rolnicze, prawo i ekongmi Lipsku i Monachium. Po
smierci ojca w 1914 roku zostat wizicielem Jurkowa i ol} zarzzd majptku. Powota-
ny w nasgpnym roku do skby wojskowej w administracji niemieckiej, zajmowat
stanowisko rzeczoznawcy gospodarczego w jednymvaapdw w Wielkopolsce. Od
1 wrze&nia 1918 roku pracowat na kierowniczych stanowitkac Departamencie
Stanu radu Rady Regencyjnej, przeksztalconym wzdmerniku w Ministerstwo
Spraw Zagranicznych. W 1919 roku jako czionek Komit®rzedplebiscytowego
przygotowywat polsk akcg plebiscytova na Warmii, Mazurach i Powlu. Od 1920
roku zajmowat wysokie stanowiska w centrali MSZ (mw 1924 roku jako dyrektor
Departamentu Politycznego). W latach 1923-1924 Edstpca Komisarza General-
nego reprezentowat RzeczpospplRolsky przy Wysokim Komisarzu Ligi Narodow
w Gdaisku, pracujc nad zharmonizowaniem uprawfidolski i Wolnego Miasta
Gdaiska. W 1925 roku zostat mianowany ministrem-rezyel®nRP przy Lidze Naro-
dow w Genewie, a w maju ngphego roku olaj teke ministra spraw zagranicznych
w rzadzie Wincentego Witosa. Po przewrocie majowym brezteowo urlopowany ze
stuzby dyplomatycznej, osiadt w Jurkowie, ktory stat siiejscem spotkanie tylko
wielkopolskiego ziemiastwa, ale i 6wczesnej elity intelektualnej i patipe;.

Najpewniej w tym czasie poznat Lechonia, o czympawsinat w szkiclPodzwonne

Na wies do mnie przywiozt go ktéregdata Baliiski®. W starym domu, ktérego mury
spatynowane byly przesziia i nasikle poezj, czut sé dobrze. Zawart przyja

z moimi dziémi®, cieszyt s¢, gdy wieczorem przed snemdaty od niego ,wierszy-
kow". Chetnie przeobrzat se dla nich w opowiadacza bajek w seraju padyszacha,
nadwornego lutnigtz sredniowiecznego zamczyska. Musiaty stowa jegdoako zto-

bi¢ dziecinne umysty, bélad ich wplywu znajdowatem w wiele lat fstiej w druko-
wanych w ,Wiadoméciach” wierszach mojej starszej cérki Barbary Moshigj-
-Led()chowskie‘}, i w poemacie z powstania warszawskiego napisgmyez mtodsz,
Magcl=;5 na kilka dni zanim polegta. Sam Leszek nie zapamitawno minionych dni

2 Mowa o Stanistawie Balskim (1898-1984), poecie, prozaiku, krytyku litddac i te-
atralnym; z Morawskimaczyta go przede wszystkim praca w MSZ, ale zapemiaebez zna-
czenia w tymsrodowisku byto te jego ziemiaskie pochodzenie.

% Oprécz wymienionych dalej cérek: Barbary i MagagleMorawski miat dwéch synéw:
Hieronima (1917-1985; przebywat na emigracji w Aal§) i Macieja (ur. 1929; w powstaniu
warszawskim goniec Polskiego Czerwonego Keazyd 1946 przebywat na emigracji, publicysta
Radia Wolna Europa i dziatacz niepodlegiowy).

4 Barbara Maria Morawska-Ledéchowska (1921-2007)1@89 przebywata z ojcem na Za-
chodzie; studiowata w London School of Economics1946 wyszta za gi za inzyniera Wiodzi-
mierza Led6chowskiego (bratanka Matki Urszuli Leunweskiej, Swictej Kosciota katolickiego)

i wraz z rodzig osiadta w Republice Potudniowej Afryki, gdzie ¢tajsk dziatalndcia na rzecz
praw cztowieka i dyskryminowanych przez poligykpartheidu czarnoskérych; wspétpracowata
z biskupem Desmondem Tutu. W 1999 wyriéna zostata nagradm. Brata Alberta; pod koniec
zycia powrdécita do Polski. Wolno przypuszézae wspomniane przez Morawskiego wiersze dru-
kowata w ,Wiadoméciach” pod pseudonimem, do 1956 bowiem (kiedy painsftowany szkic
poswigcony Lechoniowi) nie figuruje $vdd autorow publikujcych w tym tygodniku.

® Magdalena Maria Morawska (1922-1944), uczyavsiPoznaniu i w Rabce. Na patizu
wojny znalazta si w Warszawie, gdzie mieszkanie Morawskichzgta za konspiracyjny punkt
kontaktowy i byto schronieniem dla przybyweych z Londynu ,cichociemnych”. \tzyta sé
do dziatalnéci podziemnej; zostata czionkiem Konfederacji Naradotnierzem Kedywu Ko-
mendy Gléwnej AK. Wspotpracowata réwaie tajnym pismem ,Sztuka i Nar6d”. Ze wedu
na znakomif znajomda¢ jez. francuskiego i niemieckiego jako rzekoma frakeusolksdeut-
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letnich, bo jeszcze w r. 1942 przystal mi z Nowelyoku Lutnie po Bekwarku,ze
wspomnieniem Jurkowa, z pagoia rozmow o poezji w szumie polskich drzew, z nie-
zmazong nadziej powrotu tych chwil®.

Poeta i dyplomata spotykaliesiez wielokrotnie u Anny i Tadeusza Jackowskich
w wielkopolskim Wronczynie (ktére to miejsce i jegmspodarze odegrali vyciu
Lechonia znacgce role, o czym po e%ci dowiedzi€ sie mozna z jego z nimi kore-
spondencf), gdzie — jak wyznawat Morawski:

Wtenczas wignie werbowat mnie Leszek, od niedawna redaktor (Ga Warszaw-
skiego® na anonimowego i gboko ukrytego, bo nieortodoksyjnego politycznieocet
ka swego zespotu. \Abej wzigt ciggdw od cenzury iizaoszczdzit ziotych w wyniku
mej bezptatnej wspotpraty

Morawski powrdcit do aktywnej dziataléa politycznej w roku 1927 i w latach
1929-1931 w randze wiceministra byt czionkiem polsiemieckiej Komisji Miesza-
nej dla GornegSlaska. Przeniesiony w 1934 roku w stan spoczynkua} g&j dziatal-
noscia na polu gospodarczym, ale dwa lat&méj (1936) na wniosek ministra Euge-
niusza Kwiatkowskiego zostat powotany na stanowisi@eministra skarbu. We wrze-
$niu 1939 roku ewakuowatsiwraz z radem RP do Rumunii, gdzie po krétkim inter-
nowaniu zajmowat gireorganizagj Ambasady RP w Bukareszcie.

W listopadzie 1939 roku dotart do Pzayi obpt kierownictwo Oddziatu Polityczne-
go w Biurze Bada Celéw Wojny przy Rgdzie Polskim. Tu ponownie spotkat Lechonia,
ktory w stolicy Francji przebywat od kwietnia 198fku, dopiero jednak w maju nagt
nego roku zostat formalnie pracownikiem Ambasady dRigjalnie zajmujc stanowisko
referenta prasowego, a faktycznie pginfunkcg attaché kulturalnego. Po wybuchu
drugiej wojnyswiatowej poeta okresowo prowadzit w ambasadzigaefaasowy. Ewa-
kuowat s¢ z Parga w pierwszej potowie czerwca 1940 roku, w tym samgzasie co
i organa uchattzego radu polskiego, a wraz z nimi i Morawski.

W sierpniu 1940 roku Lecloopuicit Europg, udapc sk do Brazylii, a Morawski,
odbywszy wedrowke przez Hiszpanii Francg (Vichy, Nicea), powrécit do Parg, by

schka wykonywata zadania wywiadowcze w HamburgeiliBie. W powstaniu warszawskim
petnita funkcg taczniczki dowddcy Zgrupowania ,Radostaw”; ranna érgnia 1944 na Woli,
zmarta w SzpitallSw. Jana Beego. Informacje ojca o fascynacji Lechoniem potdaer jej
biogram na portalu internetowy$wiatowego Zwizku Zotnierzy Armii Krajowej — Okeg
Wielkopolska, gdzie napisano m.in.: ,Dobrze zapalaigca sé poetka pozostawata pod gun
wplywem tworczdci i osoby Jana Lechonia. Mowiono nawi, byt jej pierwsz wielka, lecz
nie spetniog mitoscig”. Poemat, o ktérym wspomina Morawski, nie byt dsulany; jedynyslad

jej twérczdci poetyckiej znalazt sikilka lat po wojnie w ,Tygodniku Powszechnym” (1®8r

9), gdzie wydrukowano jej wiersRielgrzym mowi.,.datowany 25 czerwca 1944 i opatrzony
krétka notg biograficzry autorki oraz informagj ze jej utwory nie byly nigdzie publikowane.

6 K. Morawski, PodzwonneWiadomdci 1957 nr 23(584), s. 4; przedruk ®amici Jana
Lechonia Londyn 1958, s. 29.

7 J. Lecha, Listy do Anny Jackowskjejprac. R. Loth, Warszawa 1977.

8 Lechai redagowat satyryczny tygodnik ,Cyrulik Warszawski’ 19261928, pismo wy-
chodzito do 1934; rozgtos przyniosty n@zopki politycznewystawiane pod jego auspicjami
w 1927-1931, ktérych autorami byli obok Lechonialémar, A. Stonimski, J. Tuwim, J. Pacz-
kowski i S. Karpiaski. Zalazone z inspiracji jednego z czotowych ideologéw abaanacii,
Adama Koca, do 1930 reprezentowato typ ,satyry ckiej’, popierajcej polityke obozu pit-
sudczykowskiego, a zwalcaapj antysanacy opozycg (zwlaszcza narodoywdemokragy),
w p&niejszym okresie miato charakter bardziej neutrgdalitycznie.

® K. Morawski,Podzwonnes. 29.
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ostatecznie w lutym 1941 roku przez Hiszgdritortugalé przedosté sic do Londynu,
gdzie ponownie podj prac w dyplomaciji. Pocgtkowo kierowat poselstwem RP przy
emigracyjnym radzie czechostowackim Edvarda BeneSanp zajmowat stanowisko
sekretarza generalnego MSZ. Wzgzerniku 1943 roku wyjechat do Algieru i zostat
akredytowany jako ambasador nadzwyczajny i posklopgocny RP przy Komitecie
Wyzwolenia Narodowego (paiejszym Tymczasowym Rdzie Republiki Francuskiej).

Z wydarzeniem tym vgize st prezentowana tu archiwalna korespondencja, a pew-
neswiatto rzucag nar wspomnienia Morawskiego (z uptywem lat wszakd&nigce s¢
nieco od faktéw péwiadczonych w dokumentach):

Objawszy w r. 1943 ambaseagbrzy Francuskim Komitecie Wyzwolenia, zaproponowa-
tem natychmiast Lechoniowi przyjazd do Algieru. @dpedziat mi dlugim wywodem
[zob. list nr 6], ktéry czytalem z najekiszym zdziwieniem. Dowodzife zajmowanie
sig sprawami kulturalnymi jimu zbrzydtoze reci go czysta politykaze Claudel i Gi-
raudoux byli szefami placowek dyplomatycznych, a przeszkodzito im to piga

a nawet pisaswietnie. Zakaczyt nieoczekiwanym stwierdzenierre jedyne stanowi-
sko, jakie by mu dogadzato, to poselstwo prayglrre jugostowiaskim.

Wybor Jugostawii byt chyba zwyklym kaprysem jeggolwrani. Ze posiadat wy-
czucie polityczne — tego dowodzi ctoy jego wierszZ La Mancz§/°, jeden z najlep-
szych, jakie napisat w Ameryce, nagem i tonacj przypominaicy Karmazynowy po-
emat a rysujcy de Gaulle’a na tle dzisiejszej Francji o tylerapiej i prawdziwiej ni
arcydzieta nieporozumie jakie blyskotlivg proz kreslit rownoczenie na famach ,Wia-
domdici” Stanistaw MackiewicZ- Wyczucie nie przemieniatogsjednak u niego w na-
mietne zainteresowanie, a pasja, jaka istotnie atmrbechonia-obywatela, Lechonia-
-emigranta wyrosta z podita patriotycznego, a nie politycznego.eClza objecia pla-
cowki dyplomatycznej byta typowym plodem jego degyp, zewntrznego kegu zycio-
wego, byta ogidaniem sj za nowym tlem, nie za navirescia. A maze stawiajc zadanie
trudne do ziszczenia szukat gadadomie pretekstu, by méc zostza oceanent?

O Lechoniu i odrzuconej przez niego propozyejitie dalej mowa. Wiémy jesz-
cze do Morawskiego, ktdry w tym samym charaktezevdAlgierze pracowat w 1944
roku w Paryu po wyzwoleniu Francji spod okupacji niemieckiBjo zak@éczeniu
wojny odrzucit propozyej rezimu warszawskiego, by kontynuowatwzbe dyploma-

19 pierwodruk: Wiadomgzi 1953 nr 30(382). Z notatek Lechonia Dzienniku (cyt. za:
J. Lecha, Dziennik t. 3, Warszawa 1993) wynikae wiersz powstat w ggu dwoéch dni (za-
pewne pod wptywem wiadoriai, ze po porace ruchu de Gaulle’a w wyborach samygiawych
1953 ogtosit on wycofanie iz zycia politycznego i publicznego): ,Napisaviersz o de Gaul-
le’'u — o krzyzu lotaryiskim, o wiatrakach —ze niby on, ten tragiczny Donkiszot” [25 czerwca
1953, s. 149]. ,Napisatem bez ekszego namystu, w jakiepot godziny cztery zwrotki o de
Gaulle'u, ktére bdg sie nazywatyZ La ManczyNajbardziej klasycznie [...]" [26 czerwca 1953,
s. 150]. Notatki z nagpnych lat péwiadczaj jednak zmiag stosunku poety do francuskiego
polityka, gtéwnie w wyniku lektury jego paginikéw, drukowanych na tamach ,Paris Match”,
ktore dowodzity niezrozumienia przez niego histopirobleméw Polski, przede wszystkimsza
niedocenienia roli J. Pitsudskiego [13zgaiernika 1954, s. 480], aczkolwiek byly literackim
arcydzietlem [27 listopada 1955, s. 737]. Widzvspotczesnig Francji wyhcznie w kategoriach
upadku i konieczniwi odrodzenia jej ,duszy”, Lecliopisat (co warto podkéti¢ — nawet bar-
dzo niedtugo przed samobdjcgmiercia komentujc sprawy polityczne): ,Tak jak sdzis wyda-
je, musi przy§¢ na jaks czas de Gaulle, ale co do mnie, to ponietek go sobie kiedywyma-
rzytem — teraz nie marmadnych co do niego ziudZe[20 maja 1956, s. 847].

M Mowa o Stanistawie Mackiewiczu (1896-1966), pufgiie politycznym, od wybuchu
wojny przebywajcym na emigracji, ktory w 1954—-1955 petnit funkgremiera radu RP na
uchodsstwie, a w czerwcu 1956 powrécit do Polski.

12 K. Morawski,Podzwonnes. 31.
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tyczm jako jego przedstawiciel. Pozostat na emigradianzu; jako aktywny dziatacz
Polonii opiekowat si polskimi instytucjami kulturalnymi (m.in. byt czt&iem zarzadu
Biblioteki Polskiej w Pargu i petit funkcg wiceprezesa Towarzystwa Historyczno-
-Literackiego we Francji) oraz prowadzit polityczakcje niepodlegkxiowe. W 1956
roku przewodniczyt paryskiemu komitetowi organiZaeynu (obok analogicznych
w Nowym Jorku i Londynie) Kongresu Wolnej KulturylBkiej, ktory planowano na
czerwiec w Parju, z udziatlem Lechonia jako gtbwnego méwcy inaugieego obra-
dy; (kongres, pocgkowo przeniesiony na wrzesienigdy nie doszedt do skutku, poeta
z& w czerwcu popetnit samobdjstwo). Przez wiele lairbdvski zwizany byt z Ra-
diem Wolna Europa. W polskich czasopismach emigngch, gtéwnie w londiiskich
~Wiadomaciach”, publikowat wspomnienia, artykuly literackiragmenty prozy. Byt
cztonkiem Medzynarodowego PEN Clubu. Wydat cztery prozatorshimyt wspo-
mnieniowe:Tamten brze@Pary 1960; tu przypomniat tekst poigcony Lechoniowi),
Wspolna droga(Paryz 1962), Wczoraj. Pogadanki o niepodleglym dwudziestoleciu
(Londyn 1967) iNa przefaj(Londyn 1969). Zmart 2 listopada 1973 roku w Domu
Polskim w Lailly-en-Val i tam zostat pochowany.

Wypada zaj¢ si¢ teraz wspomnianym listem Lechonia do Morawskiegusany-
mi przez niego faktami iaytymi argumentami, ktére miaty uzasaémistatecza od-
mowe poety przygcia proponowanego mu stanowiska.

Najistotniejsz kwesti byta dla niego jego wiasna twérézo— z trudem odradza-
jaca sé po wieloletnim okresie milczenia, ktére oceniadea krytycznie: ,jéli nie
stracitem dla mego «rozwoju» tych dzigsii lat w Paryu — to w kadym razie nie
zdotalem przez ten czas nic napiséRozwingt sic zapewne w tym okresi@vietnie,
nawigzujac rozliczne i przyjacielskie kontakty z francgsélita intelektualn, p&niej
jednak moéwit o ,zmarnowanych lataclycia” i ,ze zgroz myslal, ile lat przegadat
z tymi salonowymi durniamt®, cha byta to niewatpliwie wielka kariera towarzyska,
budzca tak podziw, jak i zazd§é postronnych obserwatoréw. (Wolno przypuszcze
ewentualné wykorzystania niektérych z tych koneksji w waruckalyplomaciji wo-
jennej czynita Lechonia atrakcyjnym dladn pracownikiem; o kilku z nich wspomina
zreszg w tym kontekcie i sam poeta). W owym czasie zabiegat Léghaede wszyst-
kim o promowanie kultury polskiej we Francji, a nkonowaniem tych stafibyto wy-
stawienie w kwietniu 1936 roku w Operze ParyskanasiowKarola Szymanowskie-
go. Z rzadka pisywat artykuty do warszawskiej ,,Ggzeolskiej”, relacjonujce francu-
skie wydarzenia kulturalne lub odngse s¢ do aktualnych stosunkéw polsko-
-francuskich. Ale wierszy nie pisat prawie wcale paradoksalnie, wikgie w tym mie-
scie zyjacym kultug i sztuly, czut s¢ wypalony emocjonalnie, zniewolony intelektual-
nie, niezdolny do kontynuowania wtasnej tworkgioWstrzs, jakim byt wybuch woj-
ny, a péniej nowe realia emigracyjne w Stanach Zjednoczbngeizie przebywat od
sierpnia 1941 roku, obudzity w nim na nowo potkzéborczaci. Pierwszym tego wy-
razem byt wydany w 1942 roku tom wierskytnia po Bekwarkuwspomniany przez
Morawskiego

Na wlasm tworcza¢ literaclky pozostawalo mu wsza& znéw zbyt mato czasu, bo
w okresie, kiedy padta propozycja ponownego zaamgania s¢ w stwbe dyploma-
tyczmg, najbardziej absorbagym go wyzwaniem byt ,Tygodnik Polski”, ktérego
pierwszy numer ukazatesilO stycznia 1943 roku. Jakkolwiek czionkami redialgli
obok niego Zenon Kosidowski, Kazimierz Wiefizki i do potowy 1943 roku taile
Jozef Wittlin, cézar prowadzenia pisma — zar6éwno w kwestiach mergtorych, jak

13J. Lecha, Dziennik t. 3, s. 221 [2 paiziernika 1953].
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i organizacyjno-finansowych — spoczywat gtdwnie loechoniu. Oglosit tu kilka no-
wych wierszy, ale przede wszystkim opublikowat pjfmnig liczbe artykutéw publicy-
styczno-politycznych i literackich, w tym tak mnéstwo anonimowych, drukowanych
w imieniu redakcji. Pismo miato od patku okrelony profil polityczny, w ktérym istot-
na byla kwestia niezmienéa polskich granic (powr6t Wilna i Lwowa), pgienie de-
portacji Kresowiakow w gb Rosji, domaganie siwyjasnienia sprawy grobow katy
skich. Jakkolwiek ,Tygodnik” finansowany byt z fuasky przydzielonych przez g
londynski, redakcja byta zasadniczo w opozycji dgdawvej polityki zagranicznej, oce-
nianej ogodlnie jako ugodowa, a wobec Zxku Sowieckiego szczegdlnie e¢liwa.
W konsekwencji takiej postawy z keem roku 1943 ud, decyzj 6wczesnego ministra
informacji i dokumentaciji, Stanistawa Kétacofrat subwenaj na wydawanie pisma;
(od tego te momentu pozostata Lechoniowi nigdy niewygasta mi€do 6wczesnego
ministra-decydenta). Od pagku 1944 roku a do kaca istnienia, tj. do czerwca 1947
roku, , Tygodnik” mogt ukazywé sie wytacznie dzgki prenumeratom i prywatnym do-
nacjom, o ktére zabieganusiat jedyny ju wéwczas redaktor — Lecho

Opozycyjny wobec gdu jako redaktor i wydawca ,Tygodnika”, byt Leah@ed-
nak cenionym i poszukiwanym przez organadmve wspotpracownikiem na niwie
propagandy polskai. Stosunkowo szybko po przypzie do Stanéw Zjednoczonych
znalazt bowiem zafie w Polish Information Cent€r do najbardziej presiwych
nalezaty wowczas m.in.: pisanie po francusku na zamowiemdu ksigzki o Polsce
pod roboczym tytulemTradycje nowoczesia, ktGra miata by wykorzystywana
w celach propagandowyth opracowanie z polecenia ambasady RP w Waszyrgtoni
dla amerykaskiego War Department serii audycji radiowych maaePolski, przezna-
czonych do nauczaniatnierzy amerykaskich o historii i tradycji narodéw sprzymie-
rzonych’: pisanie na zamoéwienie 6wczesnego szefa PIC, réteRopp¥, ,malej

14 Stanistaw Kot (1885-1975), historyk, dziatacz mdidowego, polityk, wychowawca. Od
1920 byt profesorem Uniwersytetu Jagiaikiego (w 1933 pozbawiony katedry, m.in. za protest
przeciw uwézieniu przywéddcow Centrolewu), od 1921 — czlonkiBoiskiej Akademii Umiejt-
nosci. Od 1933 dziatat w Stronnictwie Ludowym, byt tdziataczem opozycyjnego Frontu Morges.
We wrzéniu 1939 wszedt jako wicepremier dogde gen. W. Sikorskiego, wézapc sk do
,0Czyszczania” armii z ludzi zwkanych z sanagjW 1941-1942 byt ambasadorem RP w ZSRR,
w 1942-1943 ministrem stanu na Bliskim Wschodzid943—1944 ministrem informacji. W lipcu
1945 powrdcit do kraju i z ramienia Tymczasowegad®zJednéci Narodowej byt w 1945-1947
ambasadorem w Rzymie. W 1947 ponownie wybrat ermiigiaod 1955 petnit funkej przewodni-
czacego Rady Naczelnej Polskiego Stronnictwa Ludowegobczynie.

15 Polish Information Center (PIC) — agenda MinisigesInformaciji i Dokumentacji gdu
RP na uchatbtwie, zatagona w 1940 w Nowym Jorku dla informowania spoteéznameryka-
skiej o sytuacji w okupowanej Polsce, dziatdnazadu polskiego, walce AK w kraju i udziale
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie w kampaniadhrébw. Placéwka shyta tez pomog na-
ukowcom i artystom polskim, przebyweaym w Stanach Zjednoczonych, m.in. wyptacatypen-
dia radowe z Funduszu Kultury Narodowej. Dziatata do pgtd 945, tj. do cofricia przez Stany
Zjednoczone uznaniagdowi polskiemu na emigracji.

16 Jest 0 tym mowa m.in. wstiie J. Lechonia do S. Strskiego z 15 lipca 1941; Hoover In-
stitution, Ministerstwo Informacji i Dokumentac§iygn. box 76 / folder 5.

17 Informacja za: Archiwum Akt Nowych, kolekcja 498mbasada RP w Waszyngtonie,
teczka 2759.

18 Stefan de Ropp (1892-1983), baroryitier metalurgii i gérnictwa, bankowiec; w 1926—
1938 profesor Wiszej Szkoty Handlowej w Poznaniu. W 1939 byt komdean generalnym
polskiego pawilonu na Wystawitéwiatowej w Nowym Jorku. W 1940 wykiadat ekonenmia
Fordham University w Nowym Jorku. W 1940-1943 bytaktorem Polish Information Center,
a w 1944-1945 — szefem Office of Research and €atin (oddziat PIC). Po wojnie pracowat
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encyklopedii” o Polsce, ktgrzamierzano wydapo hiszpasku®. (Bibliografia Lecho-
nia nie odnotowuje wspomnianych tu &k, aczkolwiek zachowane archiwalia po-
twierdzap, ze poeta istotnie nad nimi pracowat; niezma wicc do kaica wykluczy,
ze projektowane jako druki o charakterze propagaydow— w czasie wojennym
zapewne raczej broszuryznksigzki — mogly by wéwczas wydane anonimowo.)
Majac poczucie wtasnej wardoi, o tych aktualnych poczynaniach na terenie amery
kanskim Lecha pisat Morawskiemu: ,Ja tutaj czasu nie traoie tylko pisac, ale
i uczac sk tez zupetnie dafd obcegoswiata i nieznanych ludzi”. Chiozagty ponad
miare i zatroskany w tych okoliczdoiach przede wszystkim o mawvosé pracy twor-
czej, deklarowat mimo to ambasadorowi: ,nie mamaaa nie che odmawia rzado-
wi tych ustug, ktére naprawdytyby wazne i w ktérych mogtbym hyniezasipiony”.
Zawszezywo zainteresowany politgki na swoéj sposoéb dziakgly na jej obrzegach
(czegoswiadectwem magt byychatby profil redagowanego przez niego ,Cyrulika War-
szawskiego”, autorstwo szopek politycznych, a jesagczéniej przed nimi trzy tomy
politycznych satyr wierszem i pref2), takze w czasach nowojorskich pochlebiat sobie,
ze mogtby by cennym wspotpracownikiem w dyplomacji, gdgzut s¢ doskonale
obznajmiony z biggca polityka. Gdy pisat Morawskiemu: ,znam sprawy francuskie
z najwaniejszego teraz dla nich punktu to znaczyzsiWaszyngtonu”, mogt sizapew-
ne odwoté do wiedzy czerpanej z gztych spotka i poufnych rozméw odbywanych
z polskimi przyjaciétmi-politykami, dziatagymi na r@nych forach, tak polskich, jak
i amerykaskich, ale istotnie w samym centrum decyzyjnym,licay Waszyngtonie.
Zaliczali st do nich przede wszystkim Jan Ciechanosidwczesny ambasador RP
w Waszyngtonie, Jan Wszel&kiradca w tejfe ambasadzie, czy wreszcie Wiadystaw

na amerykaskich uczelniach (m.in. Columbia University) jakoykkadowca historii, §zyka
i literatury rosyjskiej.

19 Wspomina o tym S. Ropp wétiie do S. Strskiego z 12 marca 1942; Hoover Institution,
Ministerstwo Informacji i Dokumentaciji, sygn. bog 7folder 6.

20 3. Lecha, Krélewsko-Polski kabaret 1917-1918/arszawa 1918; ten, Facecje repu-
blikariskie Warszawa 1919 (wsp6taut.: A. Stonimski); zenRzeczpospolita Batska. Spiewy
historyczneWarszawa 1920.

2L Jan Ciechanowski (1887-1973), dyplomata; po stidiazynierskich w Karlsruhe i eko-
nomicznych w Birmingham pracowat w instytucjach kamo-gietdowych w Londynie; w 1918
podjgt prag; w dyplomacji, a w nagpnym roku zostat sekretarzem I. J. PaderewskiegaezP
dziesi¢ kolejnych lat piastowat wae funkcje na placéwkach dyplomatycznych w Londynie
i w Waszyngtonie. W 1929-1939 zwolniony zezbly dyplomatycznej, zostat reaktywowany po
klesce wrzéniowej i obpt stanowisko sekretarza generalnego MSZ w Angess Liondynie.

W 1941-1945 pehit funkgjambasadora RP w Waszyngtonie. Po wojnie pozoatahmigraciji.

Z Lechoniem zwjzany byt przyjania; na pocatku 1941, wraz z kilkoma innymi osobami,
czynit starania o wizg amerykaska dla poety, przebywagego wéwczas w Brazylii; w 1949
wraz z Janem Wszelakim zabiegat o zaaoganie Lechonia na statym etacie w nowo utworzo-
nym wowczas National Committee for Free Europe.

22 Jan Wszelaki (1894-1965), dyplomata. Studiowat eskivie i w Pargu. Od 1918 byt
pracownikiem MSZ, zajmuaf wysokie stanowiska w centrali oraz na placowkachoskwie
i Londynie. W czasie wojny najpierw w Angers, potarmLondynie sprawowat funkejsekreta-
rza generalnego MSZ, naphie radcy Ambasady RP w Waszyngtonie. Po wojnieog@t na
emigracji i byt przedstawicielem dyplomatycznynada polskiego na uchadtwie, czynnie
zaangaowanym w dziataln& niepodlegitéciowa. Doktoryzowat s na Georgetown University
w Waszyngtonie, po czym wyktadat taenna American University. W 1962 zostat dyrektorem
Polskiego Instytutu Naukowego w Nowym Jorku. Lechkaktowat dom Marii i Jana Wszela-
kich w Waszyngtonie nieomal jak dom rodzinny i by¥ean bardzo ogstym gdciem.
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Bestermaf?, attaché prasowy ambasady. ioko rozczarowany postawpolskich
sojusznikéw, Anglii i Francji, we wrZaiu 1939 roku i pafpiajacy Francg za jej bly-
skawiczn kapitulacg w czerwcu 1940 roku, uznawak tylko w Ameryce mogzapa-
dat decyzje, ktére w rzeczywisty sposéb wplyavag losy wojny i polityk swiatows.

W liscie do Morawskiego nie po raz pierwszy dawat Léchgraz gtbokiemu
przekonaniuze ,teraz pay zada dyplomatycznych powinni waé na siebie poeci”
i nie bez przyczyny sugerowade ,gdyby Rzeczpospolita postata go jako posta z-Rz
dem Jugostowigskim, zrobitaby dobry interes”. Uwaga ambasadaea,wybdér Jugo-
stawii byt chyba zwyklym kaprysem jego wyobnd’, nie do kaica byta stuszna, poeta
uczestniczyt bowiem juwczeniej w dziataniach polsko-jugostowiskiej emigracyj-
nej dyplomacji, reprezentag 9 lipca 194Xrodowisko pisarzy polskich na spotkaniu
Komitetu Narodowego Amerykanéw Polskiego Pochod#éai przebywajcym wow-
czas w Stanach Zjednoczonych krélem Jugostawii &ioth?. Polityczne spotkanie,
w ktorym wzit oficjalny udziat take ambasador Ciechanowski, zdominowaly wypo-
wiedzi poréwnujce dzieje Jugostawii z histarPolski, krol za wyglosit przez radio
przemoéwienie adresowane gdatnierzy polskich rozproszonych na wszystkich femtt
toczcej sk wojny, podkrélajac solidarné¢ w walce i wspdlnat intereséw obu naro-
dow. Wysgpienie poety na zakozenie uroczystei, petne patetycznych stéw o ,po-
piotach Belgradu i ruinach Warszawy”, wyedo wspolne dla wszystkichyczenie
sprawiedliwgci i zwyciestwe®. Najwyrazniej powodowany nie tylko wzetlami natu-
ry politycznej, ale pod weaniem spotkania z mtodziutkim monagchkrotko potem
ogtosit Lecha artykut, w ktérym byta mowa o ,pknej i homerycko petnej historii
Jugostawii” i o Piotrze I, ktéry ratyg honor, ,w jednym dniu z dziecka stat sneg-
zem, aby poprowad&iswoj naréd do zwyestwa”, jednoczénie stajc sk ,postacy
z legendy™®’.

2 Wiadystaw Besterman (1903-1974), dyplomata. Przejta pracowat w Agencii Iskra,
a w czasie wojny jakattachéprasowy Ambasady RP w Waszyngtonie. Po wojnie kydokim
urzegdnikiem Kongresu USA; pracowat w Committee on Imratgpn and Naturalization przy
Izbie Reprezentantow, byt stalym dorad€omisji Prawniczej i gtbwnym doragcKomisji do
Badania Spraw Uchddow. Odegrat istotnrole w zabiegach Lechonia o naturalizadjierujgc
przy pomocy zaprzyjamionych urzdnikdw amerykaskich kolejnymi ich etapami.

% Komitet Narodowy Amerykanéw Polskiego PochodzdKisAPP), organizacja Polakéw
w Stanach Zjednoczonych, powstata w 1942 z inigjgtypitsudczykoéw (I. Matuszewskiego,
H. Floyar-Rajchmana, W ¢drzejewicza, i B. Wieniawy-Diugoszowskiego) i dziat do 1959.
Srodowisko KNAPP, oskanjac rzad RP na uchatstwie — reprezentowany przez premieréw
W. Sikorskiego i S. Mikotajczyka — o politgkugodows wobec ZSRR i naiwng wobec poli-
tyki aliantow zachodnich, wygbowato w obronie intereséw polskich, zwlaszcza iiepodle-
gtosci i integralndci terytorialnej Rzeczypospolitej, oraz podejmowaditatania na rzecz do-
trzymania gwarancji wynikagych z Karty Atlantyckiej i ukladu sojuszniczego RPWielka
Brytaniap z sierpnia 1939. Dzialalké i idee KNAPP byly propagowane na tamach ,Tygodnika
Polskiego” redagowanego przez Lechonia, ktéry pi@yte do ,Biuletynu Organizacyjnego
KNAPP”; uczestniczyt m.in. w opracowaniu ,Deklaracjeowej KNAPP”, przygtej na zjedzie
inauguracyjnym w czerwcu 1942, oraz redagowatary w Bialym Domu w maju 1942 apel do
prezydenta F. D. Roosevelta o ,zachowa&me:tosci granic Polski, jakimi byty w 1939 roku”.

% piotr II Karadziordziewd (1923-1970), krél Jugostawii w 1934-1945; w 194Fat
przed niemieck inwazp do Wielkiej Brytanii; faktycznie zdetronizowany pamroklamowaniu
w pazdzierniku 1945 Federacyjnej Ludowej Republiki Jugos.

% Obszerna relacja ze spotkania oraz teksty apiat Piotra Il i Lechonia znalazly sina
tamach nowojorskiego ,NowegSwiata” (10.07.1942, s. 1, 3Krél Jugostawii dozotnierzy
polskich... oraz mowa Jana Lechonia do kréla Piotra |

27 . Lecha, Na powitanie krélaNowy Swiat (Nowy Jork) 12.07.1942, s. 9, 10.
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Nie bez znaczeniazevydaje s¢ fakt, ze krétko przed napisaniem listu do Moraw-
skiego Lecha oglosit na tamach ,Tygodnika Polskiego” artykRitestt i federacj&®,

w ktorym krelit wikasna wizje powojennej Europy. Oparta byta na idei federacgrp-
déw Centralnej i Wschodniej Europy”, megj zapewrd im ,prawdziwg niepodle-
gtos¢, bezpieczastwo i wolny rozw¢j”, ale stanowtej jeden ,organizm pestwowy,
ktorego wojsko i polityka zagraniczna bronityby @ano kadego z tych sfederowa-
nych narodéw”. Odwotywat giprzy tym do historii Polski z okresu jej ,mocarstwo-
sci” w gtebokim przekonaniuze ,byla to federacja wkaie, ze caly okres tej polskiej
swietndici jest to okres négislejszego zwizku Polski, Litwy i Rusi, i czasowych
pofaczen z dzisiejszymi Battami, Czechami, egframi i Wolochami, ojcami dzisiej-
szych Rumunoéw”. Dowodzit te ze wizja Polski fanatycznie uwielbianego przez niego
marszatka Pitsudskiego byta w istocie wirjanstwa federacyjnego. Przekonywaé
tragedia wojny, ktéra w rownym stopniu dotkm Polakéw, Czechéw, Serbow i Gre-
kow jest nauk i ,wezwaniem nie tylko do nas, ale i do wszystkiabymy si polg-
czyli”. W jego koncepciji rola rzeczywistego twoéroyvej federaciji przypadata rzecz
jasna Polsce, ale zakladag ,kto naprawd wierzy w Polsk, tego nie powinna zadzi-
wi¢ mysl, ze w nowym wielkim pastwie mogtby by na przyktad krél Jugostawii
naczelrn osoly, a powiedzmy jakigrecki myz stanu kanclerzem”.

Niezalenie od tego, jak dalece byta to wizja utopijna, taogdnak w pewnym
stopniu wplyw& na decyzj Lechonia, by pozostaw ,orbicie politycznej” kegu Jugo-
stawii i zachowéa dystans wobec zaangavania w relacje polsko-francuskie. (Bzi
nalezatloby £ koncepog ocent raczej w kategoriach nieomal fantastycznego maazen
poetyckiego, nie magego nic wspolnego z éwczesnymi realiami polityaanywarto
jednak pamjtat, ze idea federalizmu miatazennych wyznawcow, co zaowocowato
powotaniem w 1950 roku Zwzku Polskich Federalistow w Stanach Zjednoczonych,
ktérego Lecha byt cztonkiem-zataycielem, a od 1951 wchodzit w sktad jego Rady.)

Majac na uwadze caty skomplikowany konglomerat spramoblemoéw, z ktorymi
mierzyt st w owym czasie Lech oraz znajc poziom jego wraiwosci i osobistych
emocji w ocenie wtasnej sytuacji, a takstan oczekiwawobec wiasnej przyszoi,
trudno dzé znale¢ jednoznaczp odpowied na pytanie, dlaczego napragvpoeta nie
przyjat proponowanego mu dyplomatycznego stanowiska. #zave motywy rezy-
gnacji (lub te raczej pozorowanego odsutia decyzji na bfiej nieokrélong przy-
sziaé¢) pozostaj nieznane — czy bytoby to pragnienie rozwoju wijsmedrczaici
i nieche¢ do utrudniajcych g nowych obowizkéw, czy troska o przyszé , Tygodni-
ka Polskiego”, czy wynikage z wczéniejszych déwiadczé znieclkecenie do §wia-
towaosci” i stuzby dyplomatycznej, czy obawa przed opuszczeniersustmwo bez-
piecznych Standw Zjednoczonych i znalezienievsistrefie dziatd wojennych, czy
wreszcie mge powody natury osobistej, o ktérych tu nigdzieegi&z nawet nie na-
pomknkto. Gdy pamgta st za$ osiagnigcia Lechonia jako radcy kulturalnego z przed-
wojennego Para oraz jego zaangewanie w dziatania polityczno-propagandowe
i niepodlegtdciowe w Stanach Zjednoczonych (z ktérych tylko in@ie tu wspo-
mniano), pozostaje zeotwarte pytanie, ile na jego odmowie wyjazdu dméuskiego
Algieru istotnie stracita dyplomacja polska.

2 Teme, Prestk i federacja Tygodnik Polski (Nowy Jork) 1943 nr 32, s. 1.

241



* k%

Prezentowane pargj dokumenty publikowane $o raz pierwszy.

Dla potrzeb niniejszej edycji poprawiono ortoggafinterpunkcg oraz uwspoicze-
sniono kaicowki fleksyjne; liczebniki zapisane w oryginalefrgyzamieniono na wyra-
zowe (10 lat = dziest lat).

W trudno czytelnymgkopismiennym licie Lechonia wtpliwe odczytania ozna-
czono [?], zastowa niemaliwe do odczytania [---].

LISTY
1.

Telegram Szyfrowy Odchegy: do Polmission Waszyngton [Ambasady RP w Wagnyiey
z Ministerstwa Spraw Zagranicznych4du RP na uchaf$twie w Londynie], datowany 6 lipca
1943; opatrzony numerem 435; maszynopis na drukpmvdormularzu.

Na dokumencie u gory agizny dopiseki_echai, a w innym miejscu oznaczenie:14.

Prosz zapyté Rade Lechonia, czy ewentualnie praf)y stanowisko radcy dla
spraw prasowych przy przedstawicielstwie polityamny Algierze (Ambasada na
Francg). Przewidug konieczné¢ wyjazdu w cigu lipca. Prosg pilnie telegraficzn
odpowied.

Raczyski®®

2.

Telegram Szyfrowy Przycheay: z Polmission — Washington do Ministerstwa SpZagra-
nicznych, wystany 7 lipca 1943, otrzymany 8 lipfd3;, opatrzony numerem 355; maszynopis
na drukowanym formularzu.

Na dokumencie u gory aghzny dopisekiechai.

Receptu¥ No 435 fu odreczny dopisdk(Lechad).
W sprawie Lechonia.
L. przyjat propozycg. Prosz telegraficznie instrukcje.
Ciechanowski

2 Listy oznaczone numerami 1-5 oraz 7-13 pochadkolekcji Ministerstwa Spraw Za-
granicznych w Muzeum gen.. Sikorskiego w Londynisygf.: MSZ, Jan Lecho
A. 11.474/2/393), list 6 (J. Lechonia do K. Moravesio) ze zbioréw Kajetana Dzigtkraj-
-Morawskiego z Biblioteki Polskiej w Pamy (sygn. 1.101 — wdPrzewodnika po zespotach
rekopiséw Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Bitgki Polskiej w Parsu, Pary—
Warszawa 2000).

%0 Edward Raczski (1891-1993) byt wéwczas ministrem spraw zagzamich. Dyplomata;
w 1919-1926 pracowat jako sekretarz poselstwa R®penhadze i w Londynie, po czym do 1932
zajmowat wysokie stanowiska w centrali MSZ; w 198234 byt delegatem RP przy Lidze Narodow
w Genewie w randze posta nadzwyczajnego i mingitaomocnego; naginie do 1945 byt amba-
sadorem w Londynie, peht jednoczénie funkcg ministra spraw zagranicznych (w okresie od 28
sierpnia 1941 do 4 lipca 1943 wadzie gen. W. Sikorskiego, a od 4 lipca 1943 doifidal 1943
w rzadzie pelnicego obowdzki premiera S. Mikolajczyka) oraz ministra stari942-1945); po
wojnie pozostat na emigracji, w 1979—-1986 piastayeainé¢ prezydenta RP na uchatiwie.

%1 (tac.) dostownie — odebranie; tu — dotyczy.
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3.

Telegram Szyfrowy Odchaeaty: do Polmission Waszyngton z Ministerstwa Spragrahicznych,
datowany 16 lipca 1943; opatrzony numerem 463; ymagas na drukowanym formularzu.
Na dokumencie w tdych miejscach ogczne dopiskiLecha, L — 14, L — 14/43.

Receptus 355.

Sprawa bugetu przedstawicielstwa politycznego w Algierzgdhie wkrétce zde-
cydowana przez RadMinistréw. O ile Rada Ministrow zatwierdzi etatiey dla spraw
prasowych, powiadomimy niezwiocznie Lechonia.

Raczyiski

4,
Telegram Szyfrowy Odchag: do Polconsul New York [Konsulatu GeneralnegoviRRowym

Jorku] z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, datow#&nwrzenia 1943; opatrzony numerem
154; maszynopis na drukowanym formularzu.

Prosz zapyt& sic Lechonia, czy zgadzagsna obgcie stanowiska radcy prasowego
w Ambasadzie na Frargjczy maze przyby na 1-go padziernika wprost do Algieru.
Morawski

Pod tekstem dwie ogrzne notatki z nieczytelnymi podpisami:
Expediatur p. min. Morawskiedo
3.9.43.
Po wystaniu: P.I. do wiad[ondoi].
5.

Telegram Szyfrowy Odchady: do Polconsul New York z Ministerstwa Spraw Aagrznych,
datowany 18 wrzmia 1943; opatrzony numerem 171; maszynopis nacivakym formularzu.

Referd® 154.
Prosz przyspieszy odpowied.
Morawski

Pod tekstem odczna notatka z nieczytelnym podpisem:

Expediatur p. min. Morawskiego
16.9.43.

%27 fac.: polecenie wystania wydane przez p. minraskiego. Chodzi o procedury zwi
zane z oficjaln korespondengjdyplomatyczgp (zapewne dodatkowo sformalizowane ze wzgl
du na konieczni& szyfrowania): tré& depeszy byta przedstawiana najpierwegkopisie (w ar-
chiwum zachowat siréwniez i ten dokument), a przepisanie jej na maszynakiytczne wysta-
nie nasgpowato w ciagu 2-3 dni, tj. Morawski napisat depesz wrzénia, ktdéra w zaszyfrowa-
nej formie byta wystana 6 wrgeia 1943. Zob. tetelegram nagpny (nr 5), napisany przez
Morawskiego 16 wrzaia, a wystany 18 wrZaia 1943.

% (tac.) tu — w odpowiedzi.
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6.

List Jana Lechonia z Nowego Jorku do Kajetana Dylenj-Morawskiego w Londynie; trzy arku-
sze formatu ca. A4, zapisane jednostronriiopis na papierze firmowym ,Tygodnika Polskiego”.

Nowy Jork 14 wrzénia 1943
Mdj drogi!

Przepraszam €inajmocniej,ze nie odpowiedziatem od razu depesa formaln
depesz Ministerstwa, ale wzaden spos6b nie zdotatem wyrazelegraficznie tylu
rzeczy, ktére powiedzéemusz i od ktérych moja decyzja zelg Przepraszam igze
to nie jest maszynopis tylkgkopis, ale nie chciatlem, przyznang,gpowierza nikomu
tego, co tu pisz

Przede wszystkim jednak chciatem Ci najserdeczpugjinszowd Twojej godno-
sci Ambasadorskiej, ktérjak pamétasz, pisac, Cie obdarzylem w mej dedykadji
Nie potrzebuj chyba rozwod#i sic nad tym ze wybor naszego Wodza {?jvydaje mi
si¢ znakiem jego szegliwej madrosci i przenikliwasci i ze naprawd nie wyobraam
sobie, jak ména by roztropniej w tej sprawie pgpic¢.

Przechodzc do mojej sprawy, to wiesz prawdopodobnie, na dawprzed paru
jeszcze miesty depesg, napisan przez Raczyskiego, a zakomunikowammi tele-
graficznie z Waszyngtonu przez Ciechanowskiegopowaikdzialem od razu i bezwa-
runkowo pozytywnie, naprawdobywatelskim odruchem i odruchem serca wobec
sprawy, w ktorej dziest lat zycia ,strawitem” (to powiedzenie jest bardgaste, jeli
chodzi o Pary). Od tego czasu, kiedy mowa byla o wyjeie, musiatem zastanofvi
Sie sumiennie, co czyai— i rozwaajgc pro mojej wyteczndci w tej pracy icontra
— ewentualnych strat, jakie pokéeby na tym mogta moja z takim trudem odnowiona
i dochodzaca do formy twolrcz& oraz swoboda osobista — doszedtem do takich oto
wnioskéw, jak zobaczysz, nietatwych do wieaia depesg

Mam Ck, Mon Cher Ambassadeur et Afhiza prawdziwego przyjaciela i zwtasz-
cza bardzo taskawego i czutego czytelnika; tecweo byloby mae zupetnie nieistotne
dla Ministerstwa, Tobie powierzam, dbio taskawie wzjt na swoje sumienie i byt
jesli chcesz by tak dobry, rzecznikiem tej sprawy u gory, czy mgan & ,g6ra” mo-
wa juz niejako urzdows.

Jak wiesz — jdi nie stracitem dla mego ,rozwoju” tych dziesiu lat w Paryu —
to w kazdym razie nie zdotatem przez ten czas nic napifaraz mam lat czterdZig
cztery, czasu niewiele i gdyby noweezgg miaty mi uniemgliwi ¢ pisanie — nie mogt-
bym sk ich podj¢ w zarozumiatym mize ztudzeniuze moje wierszegswazniejsze.

Poza tym zaangawalem s¢ tu w robo¢ wydawania pisma ,Tygodnik Polski”,
ktore mae widujesz. Nie przeceniam tej sprawy, ale dalsgagrmalne funkcjonowa-
nie tez w duzym stopniu ode mnie zalg — pusci¢ to mogtbym tylko, bdac naprawd
i bardzo potrzebny gdzie indziej.

34 Najpewniej byta to dedykacja na wydanej w 1942ni po Bekwarkpktéra czesciowo
zacytowat Morawski we wspomnieniu pisanymg§paierci Lechonia.

% Odczytanie prawdopodobne; wolno przypuszcza jest tu mowa o gen. Sikorskim, kté-
ry wczesniej powotat Morawskiego na ambasadora nadzwycgajrieposta petnomocnego RP
przy Komitecie Wyzwolenia Narodowego; funké; nominowany ohjt w pazdzierniku 1943.

% (franc.) — M6j Drogi Ambasadorze i Przyjacielu.
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Powiem szczerze i zarozumiale wiem, & przedstawiam dla placowki w Algie-
rze pewn wartas¢. Jest ri po prostu toze zmuszony w Rio i tutaj napispar rzeczy
po francusku, zostatem uznany przez znawcéw ni jnmieiece] tylko za doskonate-
go, czy jak méwi Geneviéve Tabotliswielkiego pisarza francuskiego”. Nie tylko nie
musz sie tu napraszg aby cé wydrukowano, ale Francuzi sami mnie prpstak
mnie to samego dziwke pisz Ci to bezzenady —ze niemal tatwiej mi si pisze pro-
za po francusku i po polsku. Gdybym to wszystko miat ok@azjzyska& dla Polski
w Algierze i ,poryw&” naréd, bytoby to oczyvicie ca.

Druga rzecz to par,stosunkéw” teraz wanych a dawnych — jak bardzo przyja-
cielski stosunek z Ministrem Informacji Henri Bote i jegozona®, z Gustawem
Palewskini’, dyrektorem gabinetu de Gaulle’a; méwi rzeczach najwaiejszych, nie
liczac tych znajoméci, ktére bym odnalazt na miejscu i z ktérymi datbgobie rag,

o ile to jest w tej chwili w ludzkiej mocy.

| wreszcie: znam sprawy francuskie z najmiajszego teraz dla nich punktu to
znaczy st z Waszyngtonu. Uwam, ze stosunki polsko-francuskie tutaj w znacznej
mierze ukfadaj sic i bez stalego kontaktu Algieru (polskiego) z Waszpnem nic
napraw@ na wiksz skab zrobic sic nie da w tej tak skomplikowanej i tyle jeszcze
w przyszi@ci obiecugcej niespodzianek i [---] sprawie.

Nikt chyba w Londynie nie ma ztudzgak niezwykle gizka, jak chwilami drama-
tyczna lgdzie nasza sytuacja w Algierze, nie mgovo tej, ktdra s musi stworzy po
przyjezdzie do metropolii; mam wegnie,ze wszystko jest do porsignia najgorszego,
od Wielkiej Rewolucji Francuskiej poczynaj nie bardzo naseha wtedy stuchali.

W zwigzku z tym absolutnie nie mégtbymespodjg¢ prowadzenia prasy — bo
primo prawdopodobnie ograniczagsina do bardzo niewielkich rzeczy, po drugie —
bedzie ona jak nigdy dyktowana z géry i nieraz bargizo W praktyce mogtbym jako
w pewnej mierze ,specjalista” tym odcinkien tele zaj¢, ale nie mogtbym przyg
stanowiska, obarczgjego mnie za to i tylko za to odpowiedziacia. Gdybym wec
miat jech&, pojechatbym tylko jako jeden z ,normalnych” rad¢dym wiecej, ze jako
urzednikowi i cztowiekowi [---] nalgy mi sk to stanowczo. &z, ze jezeli nie macie
juz z goéry ustalonych planéw, bytoby g@najstuszniej dopiero po przyjizie Twoim
do Algieru zorientowa si¢, czy taki ,radca” jak ja jest tam napragvgotrzebny. Ja

37 Geneviéve Tabouis (1892-1985), pisarka i dziemkikdrancuska, autorka m.in. histo-
ryczno-literackich biografii kréléw Nabuchodonozdr&alomona, faraona Tutenchamona oraz
ksiazek na bieace tematy polityczne. Lechdyt z nig zaprzyjaniony od czaséw paryskich.

% Henri Bonnet (1888-1978) i jegmna Hellé (z domu Zervoudaki, z pochodzenia Gre-
czynka) byli bliskimi znajomymi Lechonia z okrestz@dwojennego w Paiy, p&niej utrzy-
mywali kontakty towarzyskie w Nowym Jorku. W 192931 Bonnet byt cztonkiem sekretariatu
Ligii Narodéw; w czasie wojny pehit funkgjministra informacji we Francuskim Komitecie
Wyzwolenia Narodowego i jesienil944 w Tymczasowym Rdzie Republiki Francuskiej,
nastpnie w 1944-1954 byt ambasadorem Francji w Stad@gminoczonych.

%9 Gaston Palewski (1901-1984), francuski polityksi@go pochodzenia; od lat 30. zwo-
lennik poghddw politycznych i wojskowych gen. Ch. de Gaullefey wybuchu drugiej wojny
swiatowej walczyt w lotnictwie francuskim, poddce Francji przedostatesdo Londynu i dal-
czyt do de Gaulle’a, formggego Sity Wolnej Francji, ktorymi naginie dowodzit w 1941 we
wschodniej Afryce. W 1941 zostat w Londynie szefgabinetu de Gaulle’a we Francuskim
Komitecie Narodowym, z ktérym w 1943 przeniést dbo Algieru, a w 1944 do wyzwolonego
Paryza. Po wojnie byt jednym z gtéwnych rzecznikow gemfiu i wspotzataycielem partii
gaullistowskiej. W 1951 zostat wybrany do ZgromadaeNarodowego, a w 1953—-1955 byt jego
wiceprzewodniczcym. Po upadku griéw de Gaulle’a wycofat siz czynnej polityki. W 1975—
1974 przewodniczyt Radzie Konstytucji Francji.
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musz przede wszystkim mije¢ o swym pisaniu i chbosobicie wszystko mnie gi
gnie do Algieru, musgkaza tym sentymentom zamillgd, aby c@ po mnie pozostato
poza korespondenciv MSZ. Ty, Mon Cher Ambassadeur et Amiajlepiej kedziesz
wiedziat, povachawszy tamtejszego powietrza, czy nie zabije arora, ktérego zaw-
sze darzyie swop pobtazliwa zyczliwoscig. Oczywicie jednak nie mam prawa i nie
cha; odmawia rzadowi tych ustug, ktére naprawdylyby wane i w ktérych mogt-
bym by niezasipiony. Sidze, ze nic na tym dobro sprawy nie straci§liga rzecz
przejdzie przez Twajlustracg ,w terenie”. Ja tutaj czasu nie teamie tylko pisac,
ale i ucac sk tez zupehnie dafd obcegdswiata i nieznanych ludzi. To zema swoje
znaczenie i poniewatutaj tez brak jest wielki takich, co z luthi umieg mowic¢, wiec
»pochlebiam sobie”, jak méwi Pan Pickwicke poduczywszy siangielskiego, mégt-
bym i tu by przydatny. Zresatnaprawd wierz, ze teraz par zada dyplomatycz-
nych powinni wza¢ na siebie poeci i gdyby Rzeczpospolita postataenjako posta
z Raadem Jugostowigskim, zrobitaby dobry interes.

M¢j drogi! Bardzo C¢ przepraszam za wszystko: za zwtek odpowiedzi (pangk
tasz aforyzm Knol¥: ,Po to wsapitem do dyplomacji, a nie do sisaogniowej”), za
reczne pismo, za szczelp za bezczelng. Btagam C¢ w imig przyjazni, przet& moja
niechlujrg proz na gzyk, w ktérym moja odpowigdmaze by podana Ministrowi
Romerowt!, ktéremu jak i Tobie najgocej dztkuje za zaufanie. Najmocniej €i
sciskam i zy ¢ ze¢*? wszystkiego najlepszego na tej tak bardzanegi tak ,wojennej”
placéwce. Rozwai osidz. Basi*® blogostaws.

Jan Lecha
7.

Telegram Szyfrowy Przycheay: z Polconsul — New York do Ministerstwa SpragrZaicz-
nych, wystany 20 wrzeia 1943, otrzymany 22 wriga 1943; opatrzony numerem 133; maszy-
nopis na drukowanym formularzu.

Na dokumencie u gory aglizne dopiskipers. L. 14, Lecho

Receptus Nr 1544 odreczny dopisdk(pers. L. 14).

40 Roman Knoll (1888-1946), polityk, dyplomata, waimdarz; od 1908 dziatat w organiza-
cjach niepodlegkziowych; w 1920 jako ochotnik brat udziat w wojmelsko-bolszewickiej, na-
stepnie petnit funkop sekretarza delegacji polskiej podczas rokowaRosj Sowiecly w Rydze.
W latach 1921-1923 stat na czele poselstwa polskied/oskwie i w 1924-1926 w Ankarze. Po
przewrocie majowym 1926 zostat mianowany wicemiaist spraw zagranicznych; petnigteink-

Cje posta polskiego w Rzymie (1926-1928) i w Berli(i®28-1931). Po olgjiu MSZ przez mini-
stra J. Becka odszedt z dyplomaciji. W czasie dyugigny swiatowej byt Szefem Spraw Zagranicz-
nych Delegatury Rglu na Kraj. Jego powiedzenie cytowane jest w wigdpomnieniach z okresu
migdzywojennego, gdy byta mowa o potrzebie kontaktwygadek ewentualnych pilnych spraw do
zatatwienia (,hie po to wgpitem do dyplomaciji, a nie do stsaogniowej,zeby mie pilne sprawy”).

4 Tadeusz Romer (1894-1978) piastowaktekinistra spraw zagranicznych od 14 lipca
1943 do 24 listopada 1944. Dyplomata, sekretaregdeii polskiej na konferercjpokojowg
w Paryu. Od 1919 w MSZ (w 1935-1937 poset w Lizbonie, 987-1941 ambasador w Tokio,
w 1942-1943 ambasador w Kujbyszewie); po wojnieesigat do Kanady, gdzie byt wyktadow-
ca na McGill University w Montrealu.

42\ oryginale podkréone.

43 Mowa o cérce Morawskiego; zob. przyp. 4.
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Lechar poinformowany. Nie chciat odpowiaddelegraficznie i wystat list kurie-
rem do Ambasadora Morawskiego.
Polconsuf’

8.

Pismo Tadeusza Romera, opatrzone pigigzMinisterstwa Spraw Zagranicznych w Londynie
i symbolermNr Pers/L-14/43do Jana Lechonia w Nowym Jorku; maszynopis.

Londyn, dnia 23 wrzmia, 1943.

Przydzielam Pana z dniem 1 w§m@m 1943 r. do Przedstawicielstwagda R.P.
przy Francuskim Komitecie Wyzwolenia Narodowego \giérze i powierzam Panu
petnienie funkcji Radcy Prasowego.

Minister
Tadeusz Romeppdpis odeczny

Do Pana
Jana Lechonia
W New Yorku

Otrzymuje do wiadomiei:
Pan Ambasador Morawski
P.1., All, A.IV.

9.

Telegram Szyfrowy Odchaedy: do Polconsul New York z Ministerstwa Spraw ZAagznych,
datowany 8 p#dziernika 1943; opatrzony numerem 207; maszynapirmkowanym formularzu.
Na dokumencie u gory agrzne dopiskipers. L. 14, Lecho

Dla Lechonia. List otrzymatem. Pod wzdem formalnym stanowisko odpowiada
Paiskim zyczeniom, poniewanominacja na ragcnasgpi z ramienia MSZ, a nie Mi-
nisterstwa Informaciji i Dokumentacji. Warunki praggstaram sizapewnt jak najdo-
godniejsze. Poniewazadania w A. g bardzo nagte, prositbym o jak najszybszy przy-
jazd, na wypadek zazupetnej niemznosci — o odwrotn telegraficzg wiadomdé.
Morawski

44 Konsulem Generalnym RP w Nowym Jorku byt wéwczglsvl Strakacz (1892—1973),
dziennikarz dyplomata; w 1918 rozpgtprac w MSZ; od 1920 byt osobistym sekretarzem 1. J.
Paderewskiego. Przez pewien czas byt redaktoremelrgen ,Rzeczpospolitej” (nakgcej do
Paderewskiego), korespondentem ,,ABC”, nadzorowah.nspotle akcyjmy Hotel Bristol (kgda-
ca wiasndcia Paderewskiego). Uczestniczyt w tworzeniu opozyegm Frontu MorgesPo
wybuchu drugiej wojnywiatowej byt hcznikiem pom¢dzy Paderewskim a gdem gen. Sikor-
skiego oraz stalym delegatem RP przy Lidze Narodd®enewie. PéGmierci Paderewskiego
zostat mianowany konsulem w Nowym Jorku i pehaifunkcje do czasu cofgtia przez USA
uznania rgdowi polskiemu na uchddtwie w lipcu 1945.
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10.

Telegram Szyfrowy Odchag: do Polmission Algier [Ambasada RP w Algierzeéylinister-
stwa Spraw Zagranicznych, datowany 19 listopada318gatrzony numerem 17; maszynopis na
drukowanym formularzu.

Na dokumencie u gory ogizny dopisekpers. L. 14.

Czy Pan Ambasador otrzymat definitygyvadpowied od Lechonia, ktéry podobno
nie chce opéci¢c Ameryki. Obsadzenie stanowiska radcy prasowegaameaa bardzo
pilne.

Frankowski®

11.

Telegram Szyfrowy Przychedy: z Polmission Algier do Ministerstwa Spraw Zagecanych,
wystany 22 listopada 1943, otrzymany 24 listopa8d3] opatrzony numerem 37; maszynopis
na drukowanym formularzu.

Na dokumencie u gory agizne dopiskiPers. 591, L. 14, Lecho

Prosz zazadat od Lechonia ostatecznej telegraficznej decyzji. afie jego od-
mowy lub niemanosci zasgpienia go Jarkowskiffi wotatbym nie obsadzastanowi-
ska radcy prasowego cztowiekiem, ktory by musigbidm wyrabié sobie stosunki.
Akcje prasows opartbym raczej w takim wypadku na pracy koresgomdw PAT'a
oraz o ile manosci drugiego dziennikarza (Refero nasz 25), a wéazoficjalnej po-
wierzytbym Sobaskiemd’. Zamiast radcy prasowego prositbym wéwczas o piiaydz
do Ambasady jeszcze drugiej pomocniczej sity ref.

Spairéd kandydatéw wymienionych w naszym telegramierZflepiej pani Dzia-
dulskiej obok Chudzjskiego lub Staszewskiego.

Propozycje moje, oszedniejsze bugetowo, czyng na podstawie ustalenia metod
pracy dostosowanych do specjalnych warunkéw terBnopagang zajmujemy si tu
wszyscy, odczuwamy natomiast najsilniej potezgdmmocy w redakcji francuskiej,
tlumaczé i szyfrow.

Morawski

Nad tekstem, opatrzona nieczytelnym podpisenecpada notatka:

Czekamy na odpowied Waszyngtonu do dn. 6.XII.

5 Feliks Frankowski (1892—1963), dyplomata; w 19289 by} radg poselstwa i ambasa-
dy RP w Paryu i Vichy, w 1940-1943 przedstawicielem RP przy Kteeie Wolnej Franciji
i Francji Walcacej, w 1943-1945 sekretarzem generalnym MSZ w Loredy

& Wymienieni w tym telegramie: Jarkowski, Dziadulsihudzyiski, Staszewski — to za-
pewne pracownicy MSZ w Londynie; #dizych danych biograficznych nie udate sstali.

47 Najpewniej chodzi o Wiadystawa Satskiego (1877-1943), polityka i dyplorgav la-
tach 1919-1924 byt postem nadzwyczajnym i ministgimomocnym z ramienia Polski w Bel-
gii i Luksemburgu, w 1924-1927 te same funkcje wpraat w Hiszpanii i Portugalii; odznaczo-
ny francusk Legia Honorow Il klasy, belgijskim Orderem Leopolda | klasy, d@rem Korony
i Orderem Luksemburskim.
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12.

Telegram Szyfrowy Odchagdy: do Polmission Waszyngton z Ministerstwa Spragrahicz-
nych, datowany 29 listopada 1943; opatrzony numed&5 maszynopis na drukowanym formu-
larzu.

Na dokumencie u gory ogizny dopisekpers. L. 14.

Prosz odwrotnie telegrafowa czy Lecha zgadza si jech& zaraz do Algieru. Brak
odpowiedzi w cigu dziesgciu dni kedziemy uwaac za odmow.
Frankowski

13.

Telegram Szyfrowy Przycheay: z Polmission — Washington do Ministerstwa SpZagra-
nicznych, wystany 2 grudnia 1943, otrzymany 3 giaid®43; opatrzony humerem 671; maszy-
nopis na drukowanym formularzu.

Na dokumencie u gory ogizny dopisekpers. L. 14.

Receptus Nr 815y odreczny dopisdkpers. L. 14
Lechar zawiadamiaze nie mae wyjech&, gdyz z powodu cofricia przez Mini-
sterstwo Informacji i Dokumentacji subwencji dlaygbdnika Polskiego” musi zafa-
twi¢ sprave dalszej egzystencji tego pisma.
Moze wyjech& do Algieru po zafatwieniu tych spraw.
Ciechanowski

“LECHO N IN ALGERIA"—ABOUT A CERTAIN (UNFULFILLED) DIPLOMAT IC
ROLE

This paper is based on the unknown up to this giwotments of the Ministry of Foreign Affairs
of the Polish Government in Exile from 1943. It wisothe authorities efforts to engage Jan
Lechar in the activity of Polish diplomacy by the Frenblational Committee for Freedom
chaired by gen. Ch. de Gaulle in Algeria. In thtsation the poet’s experiences on the post of
cultural attaché at the Polish Embassy in Parierbehe war play a key role. The article reports
the poet’s political views, his political and prggadistic activity in the circle of Polish émigré
in the US as well as his personal feelings towdh@sgovernment's proposal and arguments
which finally made him decide to give up this post.

KEY WORDS: Jan Lechg Kajetan Dzietykraj-Morawski; World War 1I; Polish diplomacy
during World War II; Polish culture and literatutaring World War II.
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